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trativas y otras, como puede ser la se-
guridad de la aviacién. En esta tercera
parte, el autor analiza, por tltimo, to-
do lo relacionado con las disposicio-
nes relativas a la aplicacién, inter-
pretacién y pérdida de vigencia de los
tratados bilaterales sobre transporte
aéreo, asi como la cuestién de la
sucesiéon de Estados y los tratados
bilaterales sobre transporte aéreo.
Para el autor (p. 233) "la reunificacion
-Wiedervereinigung- alemana y las
disoluciones de la Union Soviética,
Yugoslavia y Checoslovaquia son los
principales factores desencadenantes
de supuestos de sucesion en el
momento presente”.

Cabe resaltar que la obra del Pro-
fesor Peralta llega en un momento
crucial al estar padeciendo el sector
objeto de estudio una reestructuracion
que le estd llevando por los derroteros
de la liberalizacién. Llegados a este
punto, quisiéramos destacar que esta-
mos ante un excelente trabajo en el
que con gran lucidez y pulcritud el
Profesor Peralta analiza el pasado,
presente y futuro de un sector de suma
importancia en el futuro de las rela-
ciones internacionales econdémicas.

. Romualdo Bermejo Garcia

SANCHEZ, Vicente/ JUMA,
Calestous (eds.)

Biodiplomacy: Genetic Resources and
International Relations, ACTS Press,
Nairobi, 1994, 370 pags.

El African Centre for Technology
Studies ha publicado las ponencias del
coloquio National Interests and Glo-
bal Imperatives, que tuvo lugar entre
el 26 y el 29 de enero de 1993. La obra
es una de las escasas monograffas que

abordan los problemas que el Con-
venio sobre la Diversidad Biolégica,
en vigor desde el 29 de diciembre de
1994, ha suscitado! .

El libro estd precedido, en primer
lugar, de un prélogo del profesor
Wolfang Burhenne, que ofrece una
aproximacién a los origenes del Con-
venio y una breve presentacién de las
cuestiones fundamentales del tratado;
y, en segundo lugar, de una introduc-
cién de los editores, Vicente Sdnchez
y Calestous Juma, en la que justifican
la publicacién de la obra y adelantan
su distribucién y parte del contenido.
En palabras de los propios editores,
con el término Biodiplomacy se exa-
minan los rasgos fundamentales del
Convenio sobre la Diversidad Riolé-
gica elabordndose el concepto de
biodiplomacia, un nuevo dmbito de la
diplomacia, concebido como el con-
junto de "international negotiations
to reach agreements on matters related
to biological resources and the essen-
tial ecological services rendered by
the earth's ecosystem".

La obra estd integrada por 16 con-
tribuciones y se estructura en cinco
partes, cada una de ellas desarrolla un
aspecto fundamental del Convenio. La
Parte I, National sovereignty and bio-
logical resources (capitulos 1- 5),
ofrece una visién general de los
problemas del Convenio y de los
principios fundamentales del Derecho
Internacional y la medida en que afec-

1 El Convenio sobre la Diversidad
Biolégica fue aprobado por una con-
ferencia intergubernamental ad hoc el 22 de
mayo de 1992. El Convenio fue abierto a la
firma de los Estados el 5 de junio del
mismo aiio, con ocasién de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Medio
Ambiente y Desarrollo celebrada en Rio y
entré en vigor tan s6lo 18 meses tras la
adopcién. El texto puede consultarse en el
BOE de | de febrero de 1994, y en el DOCE
de 13 de diciembre de 1993, N° L 309/1.
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tan a los recursos genéticos. El Capi-
tulo 1 examina las tendencias y pos-
turas de los Estados a lo largo de las
negociaciones e identifica los puntos
més criticados del Convenio. El
Capitulo 2 presenta una panordmica
del Derecho Internacional del Medio
Ambiente, desde las normas consuetu-
dinarias hasta los tratados que regulan
los diferentes sectores ambientales,
con vistas a clarificar la posicién del
Convenio sobre la Diversidad Biol6-
gica en el seno del complejo entra-
mado de normas internacionales am-
bientales. En el Capitulo 3, son ana-
lizadas las negociaciones y las dis-
posiciones del Convenio desde el
punto de vista de una transaccién entre
el Norte y el Sur. Los paises desa-
rrollados poseen un interés en la
conservacién de la diversidad biol6-
gica, mientras que los paises en desa-
rrollo estdn interesados en obtener
como contrapartida a sus esfuerzos de
conservacién tanto una asistencia fi-
nanciera como una asistencia tecnolé-
gica y cientifica. Los dos ultimos
capitulos de la primera parte tienen
por objeto las posturas nacionales de
la India y de los EEUU. Asi, el Ca-
pitulo 4 estudia las relaciones entre el
marco legal indio y el Convenio sobre
la Diversidad Biolégica. El autor,
Ashish Kothari, incide en la situacién
de los grupos locales y de agricultores
y en su importante papel en la pre-
servacién de la diversidad bioldgica.
Por su lado, en el Capitulo 5 se exa-
mina, a la luz de las declaraciones
oficiales y desde una perspectiva es-
trictamente politica, la negativa de
los EEUU a firmar el Convenio sobre
la Diversidad Biolégica.

La Parte II de la obra, Access to
genetic resources and indigenous
knowledge (capitulos 6- 8), estd dedi-
cada a la cuestién del acceso a los
recursos genéticos y de la proteccién
de los derechos de los pueblos indige-
nas y comunidades locales. En opi-
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nién de todos los autores que constru-
yen la tesis de la biodiplomacia, la
preservacién de la diversidad biold-
gica no es separable de la proteccidn
de la diversidad cultural. El Capitulo 6
pone de manifiesto que el Convenio
sobre la Diversidad Biolégica no con-
tiene las disposiciones adecuadas para
la completa proteccién y compensa-
cién de los protagonistas principales
de la conservacién de la diversidad
biolégica: las comunidades indfgenas.
El capitulo hace un repaso a los instru-
mentos gubernamentales e internacio-
nales que compensan a los pafses en
desarrollo por el uso de los recursos
genéticos. El Capitulo 7 estd dedicado
al estudio de aquellos instrumentos e
instituciones internacionales que
otorgan un cierto grado de proteccién,
a la cultura y conocimientos indige-
nas. En él se examina, por tanto,
desde los sistemas de proteccidon de
los derechos de la propiedad inte-
lectual, hasta las actividades desarro-
lladas por algunas organizaciones
internacionales. El andlisis del régi-
men de acceso a los recursos genéticos
que el Convenio disefia ocupa el Ca-
pitulo 8. En él, los autores presentan
un estudio estrictamente juridico del
articulo 15, as{ como una interpreta-
cién de las disposiciones del precepto
con vistas a garantizar la realizaci6n
de los objetivos del Convenio. EI
punto de partida del estudio es el prin-
cipio de la soberania sobre los
recursos biolégicos y la exigencia del
"consentimiento fundamentado pre-
vio" del pafs origen del recurso gené-
tico. La aportacién més valiosa de los
autores es el posible contenido de los
acuerdos sobre acceso y compensa-
cidn entre pafses receptores y donan-
tes de recursos genéticos.

La Parte IlI, Acces to and Transfer
of Technology (capitulos 9-11) se
ocupa del acceso y la transferencia de
tecnologfa. En esta parte, los autores
estudian los procesos de transferencia
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de tecnologfa v la medida en que los
sistemas de proteccion de los derechos
intelectuales afectan a los primeros y
a los objetivos del Convenio sobre la
Diversidad Biolégica. El Capitulo 9
estd dedicado a la descripcién de los
actuales modelos de proteccion de los
derechos intelectuales. En un segundo
momento, el texto aborda las moda-
lidades de transferencia de tecnologia
existentes ¢ incide en los problemas
que los paises en desarrollo encon-
trardn a la hora de negociar la trans-
ferencia. En el Capitulo 10 se expone
una de las argumentaciones mds inte-
resantes de la obra, segilin la cual el
debate sobre los derechos de propiedad
intelectual ha sido innecesariamente
exacerbado. Los pafses en desarrollo
poseen ya aigunos de los conoci-
mientos que reclaman; al mismo tiem-
po, los Estados desarrollados obstacu-
lizan la transferencia de tecnologia y
conocimientos que son ya de dominio
piblico. El Capitulo 11 versa sobre
las implicaciones que los derechos de
propiedad intelectual tienen en las
disposiciones del Convenio sobre
acceso a recursos genéticos y sobre la
transferencia de hard technology y
soft technology. Para el autor, Manuel
Illescas, los derechos de propiedad
intelectual contribuirdn a la conse-
cucién de los objetivos del Convenio.

La Parte 1V, Sharing the Benefits
of Biotechnology (capitulos 12-14)
estd consagrada al tema de la distri-
bucién de los beneficios derivados de
la biotecnologia y a los medios para
hacerla una realidad. Esta parte se
inicia con el Capitulo 12 dedicado a la
evaluacién de la diversidad biolégica.
La atribucién a los recursos biold-
gicos de valores econémicos supone
la incorporacién de la diversidad bio-
[6gica a los mecanismos de mercado,
y por tanto, la conservacién de la
diversidad biolégica deviene una
forma de inversioén y de desarrollo. En
el Capitulo 13 se expone la relacién

entre ¢l acceso a los recursos gené-
ticos y la transferencia de tecnologia
aplicable a tales recursos. Esa vincula-
cién puede ser aprovechada en bene-
ficio de los pafses desarrollados y de
los pafses en desarrollo, mediante,
inter alia, la cooperacién tecnolégica.
La Parte IV finaliza con el Capitulo
14. La premisa de la que se parte es que
es necesario establecer politicas e
instituciones que aseguren que el valor
comercial de los recursos genéticos es
un factor de conservacién y desa-
rrollo. El capitulo toma como refe-
rencia el modelo de cooperacién desa-
rrollado entre el Instituto Nacional de -
Biodiversidad de Costa Rica y la
compafiia farmacéutica estadounidense
Merck.

El cuerpo central del libro termina
con la Parte V (capitulos 15- 16). Bajo
la denominacién de Implementation
Measures, en esta parte son exami-
nados algunos problemas y vias de
aplicacién del Convenio. Los aspec-
tos de la financiacién son el objeto
del Capftulo 15. En él se estudian las
implicaciones financieras globales
del Convenio y los obstdculos para
una aplicacién de mecanismos finan-
cieros justos y equitativos. El capitulo
examina la cuestién de la financiacién
durante las negociaciones, el papel del
Fondo para el Medio Ambiente Mun-
dial (GEF), y las opciones para un
sistema de compensacién por el acce-
s0 y uso de los recursos genéticos. El
Capfitulo 16 aborda la cuestién de las
relaciones entre el Convenio sobre la
Diversidad Biolégica y los convenios
preexistentes que contribuyen a la
conservacién de la diversidad biols-
gica. Para ello, examina de forma
sucinta tales tratados. Posteriormente,
se ocupa del problema de la aplicacion
nacional del Convenio. El éxito de
éste depende, en gran parte, de la
medida en que las legislaciones tras-
laden las disposiciones del Convenio
al dmbito nacional y para ello se
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sugiere un modelo de legislacién na-
cional. No obstante, el capitulo reco-
noce que sin la cooperacion interna-
cional, las iniciativas estatales corren
el riesgo de fracasar en los pafses en
desarrollo.

Las conclusiones son obra de los
propios editores. En ellas, el Dr. Juma
y V. Séanchez incluyen un breve, aun-
que completo, andlisis de los proble-
mas de que se ocupa la biodiplomacia
y sugerencias para hacer realidad los
objetivos del Convenio sobre la
Diversidad Biolégica.

El libro refleja fielmente la diver-
sidad de opiniones y de perspectivas
que la preparacién del Convenio y su
interpretacién y aplicacién implican,
En efecto, a lo largo de la obra, los au-
tores alcanzan conclusiones contra-
dictorias y en repetidas ocasiones se
reiteran argumentaciones. Todo ello
es consecuencia tanto de la naturaleza
de la obra, una recopilacién de contri-
buciones de diferentes autores, como
de la abundancia de problemas e
intereses que el Convenio despierta.

A pesar de que parte de los autores
son investigadores noveles, la calidad
del libro estd asegurada por la parti-
cipacién de eminentes especialistas y
representantes de las delegaciones na-
cionales en el proceso de negociacién
del Convenio. Efectivamente los
editores y autores de sendos capftulos,
Vicente Sanchez, embajador de Chile
en Kenya, ha sido el Presidente del
Comité Intergubernamental de Nego-
ciacién del Convenio sobre la Diver-
sidad Bioldgica, asi como encargado
de la organizacién de la primera Con-
ferencia de las Partes del Convenio
sobre la Diversidad Bioldgica; por su
parte Calestous Juma es el actual Se-
cretario Ejecutivo del Convenio sobre
la Diversidad Biolégica.

El libro se completa con tres ane-
xos finales. El primero contiene el
Convenio sobre la Diversidad Bio-
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16gica. El segundo recoge la biblio-
grafia y, finalmente, el tercer anexo
incluye un fndice analitico. Asi mis-
mo, a lo largo de la obra podemos en-
contrar una serie de tablas y figuras
que facilitan la comprensién de algu-
nos de los aspectos e interrelaciones
de las materias abordadas. No obs-
tante, echamos en falta la inclusion de
otros documentos interesantes, tales
como las declaraciones que algunos
Estados realizaron en el momento de
la firma o ratificacién y las reso-
luciones que la Conferencia intergu-
bernamental ad hoc para la aprobacién
del Convenio adopté en su momento.
Al mismo tiempo, en la relacién bi-
bliografica se advierte la omisién de
algunas monografias y artfculos acer-
ca del Convenio sobre ila Diversidad
Bioidgica y el proceso de negociacién
realmente Utiles y que los editores no
han incorporado en las referencias.
Para finalizar, serfa conveniente
resaltar que Biodiplomacy: Genetic
Resources and International Rela-
tions, constituye.indudablemente una
contribucién extraordinariamente va-
liosa y novedosa al estudio de las rela-
ciones internacionales en el nuevo
campo de la conservacién y utiliza-
cién equitativa de la diversidad bio-
16gica. En definitiva, constituye una
lectura de referencia ineludible para
los interesados en este nuevo ambito
del derecho y de la politica interna-
cional.
José Roberto Pérez Salom
Becario F. P. U. en el
Depart. de Derecho Internacional
Universitat de Valéncia




